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Tlustrissimo (a) Senhor (a) Pregoeiro (a) do Conselho Regional de Medicina do
Estado do Rio Grande do Norte (CREMERN).

Ref.: EDITAL DO PREGAO PRESENCIAL N° 09/2015

MIC TURISMO LTDA - EPP.
CNPJ: 12.744.447/0001-54
Av Rui Barbosa, 911 Bairro Tirol - Natal/RN - CEP 59015-290

MIC TURISMO LTDA - EPP, pessoa juridica de direito privado,
inscrita no CNPJ/MF sob o n° 12.744.447/0001-54, estabelecida comercialmente
a AV Rui Barbosa, 911 Tirol, Natal/RN, por meio de‘ seu representante legal, vem
a presenca de Vossa Senhoria, alicercado nas disposi¢des contidas no instrumento

convocatoério, apresentar:

DA CONTESTACAO DO RECURSO

Da contestacdo do representante da empresa Aerotur, do fato da empresa MIC
Turismo, nao haver traducao do certificado do IATA do inglés para o portugueés,

baseado no item 8.2.3-alinea c, do presente edital.

DAS JUSTIFICATIVAS E RAZOES QUE ALICERCAM

Na alinea C, do item 8.2.3, do presente edital ¢ bem claro e objetivo que a
empresa deverd apresentar o registro no IATA, sem mencionar sua tradugdo.
Enquanto na alinea C.1) a empresa estaria obrigada a apresentar a declaracdo

expedida pela ANAC, NA HIPOTESE de ndo apresentar o documento da alinea C.
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Portanto a obrigatoriedade de a empresa apresentar o documento traduzido
seria a declaracao e ndo o registro IATA.

publicos.

| 8.2.3. RELATIVAMENTE A QUALIFICACAO TECNICA:

~¢) Ato de registro per;én?e a Internacional }'lir Trqnsport Association (IATA).

C.1) Na,;‘hipétfese de empresa nao dispor do registro perante a IATA, podera apresentar
declqrng? e}cpedi'da‘ pelas empr:esas intérnagiqngis~%dei"‘ﬁtrydﬁspyqrt_e ’q"énrveou regular, listadas
na pagina da internet da Agéncia Nacional de Aviacao (Civil - ANAC, obtida no site

Www.anac.gov.br, traduzidas por tradutor Juramentado, se for o caso, comprovando que a

licitante é pos'suidora de crédito direto e estd autorizada a emitir bilhetes de passagens

aéreas internacionais durante a vigéncia do contrato.

DO PEDIDO
el e RSN T

Portanto, diante do exposto deve ser improvido o recurso da AEROTUR, pois todos
0s requisitos do edital foram atendidos. Requer-se que se digne o Ilustre Pregoeiro
em receber a presente, analisando pontualmente cada matéria nela versadq para,
ao final, dar integral provimento a mesma.

Nestes termos

Pede deferimento

MIC TURISMO LTDA
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http://www.anac.gov.br.

CERTIFICATE OF ACCREDITATION

Presented to

MICHELLE TOUR VIAGENS E TURISMO -
NATAL/RIO GRANDE DO NORTE BRAZIL :

This is to certify that the above Agent has met the professional standards of the

International Air Transport Association

to promote and sell international air passenger transportation.
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Alexander Pppgvﬁnch Jean-Ch_arIes Ode_lé-Gruau
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HERTA MARIA FERNANDES DE QUEIROZ NUNES, Tradutora
Piblica e Intérprete Comercial de Inglés no Rio Grande do Norte, Brasil, por
nomeacdo legal, na forma da Lei, etc. CERTIFICO, em razdo de minhas fungdes ¢ a
pedido verbal de parte interessada, que me foi apresentado, nesta data, para

tradugdo, o documento ou papel que, traduzido, é do seguinte teor:

I, HERTA MARIA FERNANDES DE QUEIROZ NUNES, Official
Translator and Interpreter of the English Language in the State of Rio Grande do
Norte, Brazil, being the officer legally authorized to make the following certificate,
DO CERTIFY, on account of said official and by oral request of concerned party,
that on this date a document or paper was presented to me, for translation, which
after being translated reads literally as follows:

Tradutora Juramentada
Sworn Translator

Conferido @ —-----s=er=-mm=semamm=rissomeseemmmtrosmmsmrmmmomsoesmnmaSeSmomemtRe TR
MICHELLE TOUR VIAGENS E TURISMO  ~-x--c=—==z-—-rotesmmsarnsnmose
NATAL/RIO GRANDE DO NORTE BRASIL, ~-oecceccoscommmansnanmmmmmrmses
2115 n T e SRR sl R R e i e B
E o presente para certificar que 0 Agente supracitado atendeu os padrdes
i T e e et s SR B SG S

International Air Transport Association

Para promover e vender o transporte internacional de passageiros aereos. -----

[Assinatura ilegivel.] Alexander Popovich / Vice-Presidente Sénior, FDS ---
[Assinatura ilegivel.] Jean-Charles Odelé-Gruau / Diretor Regional, FDS,
AS AMEriCas --=---=-=-s=mmmmm==s=-ossmm—e=m—emoosemoosmoosoosmsssSSoomon g -mmmmmmm=mm=mm ==
Esta é uma traducao fiel do documento que me foi apresentado.

This is a faithful translation of the document presented to me. Z?Z’E ”2%} p
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